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Allgemeine Bedienung | General handling | Operazione generale | Opération générale



Erstaktivierung | First Activation | Attivazione iniziale | Déclenchement initial
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25 %



Betriebsart Wärmerückgewinnung und Durchlüftung einstellen | Setting heat recovery and conti-
nuous unidirectional ventilation mode | Réglage du mode de Récuperation de chaleur et de Ventilation 
unidirectionnelle | Impostazione delle modalità Recupero di calore e Aerazione unidirezzionale
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Lüftungsstufe einstellen | Setting output level | Impostazione dei livelli di potenza | Reglage de la 
puissance

100 %

50 %

35 %

25 %

Option:

1x

≥ 1 sec



Boost Funktion einstellen | Setting the Boost function | Impostazione della funzione Boost | Ajuster la 
fonction Boost

5 sec

15 min 50 %



Aktivierung der Pausen Funktion | Activating the pause function | Impostazione della Pausa | Ajuster 
Pause/Mise hors tension  
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1h II
1 – 4 x 1 x
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Verbleibende Pausenzeit anzeigen | Display remaining pause time | Visualizzazione del tempo di 
pausa rimanente | Affichage du temps de pause restant
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Filterwechsel bestätigen | Confirm filter change | Conferma la sostituzione del filtro | Confirmer le  
changement du filtre

≥ 5 sec



Betriebstage abrufen | Show operating days | Visualizza i giorni di operazione | Afficher les jours 
d‘opération 
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Automatischer Energiesparmodus | Auto-
matical energy saving mode | Modo basso 
consumo automatico | Èconomie d‘énergie 
automatique

Regler ausschalten | Switch off controller |
Spegnere il regolatore | Eteindre le régulateur

Standard
Flat

Standard
Flat

LED

30 s

5 sec
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Dieses Dokument ist nur in Verbindung mit der Original- 

 Gebrauchsanleitung der inVENTer-Regler gültig. Lesen Sie sich 

die Originalanleitung gut durch und beachten Sie die Sicherheitshinweise. | 

This documentation is only valid in conjunction with the inVENTer con-

troller‘s original instructions. Carefully read the original documentation be-

fore beginning your work and observe all safety and warning instructions. | 

Dit document is alleen geldig in combinatie met de originele gebruiksaan-

wijzing van de inVENTer regelaars. Lees de originele instructies aandachtig 

door, volg de veiligheidsinstructies en neem de waarschuwingen in acht. | Que-

sto documento � valide solo in combinazione con il Istruzioni d‘uso originali 

dei controllori inVENTer. Leggere attentamente le istruzioni originali e osservare 

le istruzioni di sicurezza. | Ce document est valide uniquement en conjonc-

tion avec les instructions d‘origine du regulateur inVENTer. Pri�re de lire 

attentivement les instructions d‘origine et observez les consignes de sécurité. | 

Tento dokument je platný pouze ve spojení s původním návodem pro pou-

žití řadičů inVENTer. Přečtěte si pozorně originální návod na použití a dodržujte 

bezpečnostní pokyny. | Esta documentación solo es válida junto con las 

instrucciones originales de los controladores inVENTer. Lea atentamente 

la documentación original antes de comenzar su trabajo y observe todas las 

instrucciones de seguridad. |  이 기록 문서는 인벤터 환기 시스템의 오리지널 
지침서와 연관되어서만 유효 합니다. 작업을 시작하기 전에 오리지널 기록 문서
를 주의 깊게 읽어 주시고 모든 안전과 경고 지침을 준수 하여 주시기 바랍니다.
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